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Alojz Than
Angela

Angela

Tezko smo zbrali denar, vsak natantno tretjino, dva meseca se nismo dotaknili
Zepnine, niti kupovali malic v Soli. Potem smo ¢akali, da bo Peter sklenil kupdijo, in
po dvajsetih dneh smo se v svecanih oblekah zbrali pred Angelino hiso. Mol¢ali smo,
trije junaki, in se globoko gledali v oi kot pred bitko, in ko smo hoteli pobegniti, je
Peter potegnil konjak iz 2epa; potem je bilo topleje in laZe, spet so se nam iskrile odi,
spet smo bili pobalini in druZno, s tremi prsti pritiskali zvonec; Angela, drobna,
prijazna dama, nas je vodila v kuhinjo, ponudila marmeladne piSkote, potem je
povedla Petra v svojo sobo. Z. Miho sva grizljala piskote in prisluskovala, m¢
odlogilnega ni bilo mogoce ujeti na usesa, doker se niso odprla vrata in je bil Peter
vesel in srecen, videlo se je prvi hip. Potem je lepa in topla Angela pomignila meni;
vstal sem, prijetno omotifen, podprla me je in me peljala v sobo. Slekla me je kot
otroka in vse, prav vse opravila sama, ¢e sem hotel spregovoriti, mi je poloZila prst na
usta, ¢e sem hotel kaj storiti, me je neZno uklescila med stegna, prepuscal sem se ji
kot lutka, in se na koncu bebasto in sre¢no smehljal. Ko je Angela odvedla se¢ Miho,
sva se s Petrom sre¢no objemala kot mlada madka, dokler ni v kuhinjo planil Miha in
tulil, da ne zmore. Slo nama je na smeh, nato sva ga zagledala obupanega, blodnega,
osivelega, in tisti hip spoznala, da v resnici ni bila 3ala, kot se je zdelo, kajti ¢lovek je
tulil kot Zival, ki umira pod noZem, kot vojak, ki se mu iz trebuha sipa drobovje, in ni
mu bilo mogoce pomagati. Med nami je bilo nekaj temnega kot smrt in pognali sSmo
s¢ v beg, da nas ne dohiti zasledovalec, mogo¢ni krvnik, ki smo ga naenkrat in za
vedno zaculili, in se zato odtlej nikoli ve¢ nismo mogli zares pogledati v o¢i.
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Starec in morje

Ko sem ji omenil, da bi §la z menoj v ¢oln,
ji je zasijal obraz ob misli na ribiske mreze,
na sol v ustih, poSastne zgodbe, notni veter
in jutranjo tifino nad oceanom

oklenila se je moje ko3¢ene starfevske roke
in zatrdila, da gotovo pride

ob dveh zjutraj je res gibéno skotila v ¢oln,

mlada, mehka, difeta po mleku

prizgal sem slepeco oblo¢no lu¢ za ribe

bil je topel vecer in brezskrbno je slekla bundo

brezbrizno je odpirala pogled na svoje krasne ude meni,
kosmatemu, osivelemu starcu, nebogljenemu morskemu volku
samo do mojih zgodb ji je, mi je rekla

pripovedoval sem Ji, sprejel sem to viogo,

ucil sem njene mehke prste prijeti trnek in sneti
otepajoco ribo, udil njene svilene dlani drseti po
vrveh parangala, udil njen sloki hrbet upirati se
vleku mreZ, jaz, osiveli starec, sem sprejel to viogo
in bil dosleden, vso no¢ je veselo Cebljala kot otrok,
vsO nod se je zaupljivo in toplo naslanjala name

dokler ni tréila, dokler ni zatutila neznosne trdote med
mojimi nogami, in zmedena obstala in ni vedela kaj ukreniti,
jaz sem dobro vedel, moje Zile so zaZarele

kot slepede poti bliskov,

poslusno so me ubogali spomini,

segel sem po njeno telo in natanéno uravnal njene ude
povsem voljna je bila, ¢uti sem, da mi hode slediti

v slehernem sunku, v slechernem brizgu modi,

rjul sem in hropel s svojimi ostarelimi pljudi,

suval, kot bi hotel s skrajno mogjo doseci neka)

na koncu globine, neko lepo boledino,

neki strah, neko smrt, obrizgano od sluzastega semena.
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Ko sva prispela v zaliv, je kot otrok spala na dnu ¢olna
in globoke dihala, upiral sem se v vesla s svojimi starimi
kos¢enimi dlanmi, prsti so se mi bolece krdili,

Ze dolgo sem poznal 10 jutranjo obnemoglost,

usmeril sem krmo proti privezu,

moje mreZe so bile prazne,

bil sem obras¢en, odpisan, osivel starec,

na dnu ¢olna je $e vedno mirno spala ona.

O disedi kozi

Pretreslo me je spoznanje: moja hisa se pogreza
in se nagiba, milimeter za milimetrom,

SO pokazale meritve in ni¢ se ne da ukreniti,
stoji pac na taki zemlji, ki golta in pozira,
pravijo geologi

sicer nevarnost ne grozi takoj,

trajalo bo leta, desctletja,

najbrz stoletje ali dve,

ampak vseeno bo neko vse zravnano,
preras¢eno in zakopano v trebuhu zemlje
tam, kjer je zdaj moja najvecja soba,

bodo koze smukale listje z brez

in kakorkoli Ze prestavljam pohistvo,

ne bo to vplivalo na smeri srn,

ki bodo v tropih topotale skoz moje prostore
S¢ melanholija, ki vsako jutro lebdi v zraku,
se bo razkrojila pod prvimi Zarki sonca

in nih¢e, ki bo L0 gledal,

ne bo zacutil niti ene rusevine

spokojno bo stopal skoz stene

v zdravi, dieci koZi,

kot bi ne bil moja smrt.
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Obletnica

za obletnico bi se morali dobiti

Edi bi prinesel odojke,

ker je direktor klavnice

Miha bi pripeljal sod vina,

ker je podedoval vinograd

Marta se je trikrat lodila

in bi znala poskrbeti za hec

za obletnico bi se spodobilo

treba bi se bilo samo odloditi in si re¢i "zdaj!",
treba bi bilo najti naslove v ratunalniku

jih aZurirati in sprintati pisma

treba bi bilo poslusati dolgorofno vremensko prognozo
pripraviti oglje, les in pivo,

treba bi bilo izbrati kak$no znano jaso in preveriti,
&e jo Ze niso prerasla drevesa

treba bi bilo po telefonu Zicati Tomaza,

naj ponovi akorde starih pesmi na svoji kitari
treba bi bilo pritiskati na JoZico, ratunovodkinjo,
naj se spet naudi padati v versko blaznost,

treba bi bilo prepritati Toneta, pijantka,

naj se spomni enega od stotih Shakespearovih sonctov,
ki jih je neko¢ znal na pamet v originalu,

treba bi bilo motivirati drugo JoZico, policistko,
da bi ljubila edinole Leonarda Cohena

treba bi bilo napeljati biznismena Sama,

da bi kljub svojim kilam sanjal le 0 skoku v visino
in sploh bi bilo treba prepricati vse

in vsi bi morali podpisati pakt,

da se bodo prvo uro napili Snopsa

in se nazrli svinjine

potem pa bi po velikem skupinskem bruhanju
zares lahko spet zaceli.
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Razumem deklice

Razumem deklice, ki molcijo

mol¢ijo, da ne bi razlile ljubezni prek robov
tako napolnjene so njihove dule

dokler molgijo, se ne bodo prebudile
spolzke, kacje ribe

dokler moltijo, ne bodo pripolzele iz globin
in razbitale oljene gladine z jeguljastimi repi
dokler mol¢ijo, ne bo Spricala kri

in bo ljubezen,

to mirno, sinje ogledalo

ki se zaljubi v sleherni nasmeh deklic

in ga izpusti Sele,

ko ga nadomesti $¢ mnogo lepsi.

Teleskop

Veeraj sem pospravljal podstresje
in na oknu nasel stari teleskop
vet kot dvajset let je Ze minilo
odkar sem ga uperil v nebo

in ga pozabil

ves ¢as je sam

pregledoval zvezde

kot zvesti pes ovear

in dogajale so se katastrofe:
eksplodirana osoncja, izpuhteli planeti
izginule civilizacije;

on pa edina pria

fantasticnemu razdejanju

ko je med milijon pikami

tiho ugasnila katera od njih

edini, ki je molcal

natantno zato,

vsi ostali bebei pa smo se mediem
nalivali z ginom

in prepevali razbojniSke pesmi.
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Partija $aha

Topla sapa se je polno, kot svileni 3al

ovijala okoli vratu Zenske, ki je s pomola gledala veer
nisem se mogel nagledati njenega telesa

s terase, kjer vedno pijem vecerni obrok vina
odpel sem srajco in razgalil vrat toploti

ki je sevala od njene polti, ¢util sem jo tik ob sebi,
vroto, pekoto, kot po dolgem ljubljenju

priprl sem o¢i in na jeziku ¢util sol njenega trebuha
njegovo globino, ki je bolj resni¢na od oceana
kateregakoli oceana, katerekoli poti

domov. Iz mraka je priplavala velika spolzka riba
in me z mokrim repom tleskala po usesu

da je donelo kot v zvoniku katedrale

In jaz s¢ nisem zganil, Ceprav bi moral zakriliti
proti njej in jo nezno zasledovati tik pod koZo

in globoko po vsem drobovju

moj Bog, kako niteva bitja smo pesnikovalci
namesto da bi sleherno uro orali kot kiti

namesto bucetih vodometov in morskih pen
puhamo okrogle, tobacne dimcke iz ust

in se oprijemamo Sahovskih figur

dokler se Zenska na pomolu nestvarno

ne razblini v mrak

mi pa se kréevito borimo

za Casten remi.



